ROZSUDEK ZE DNE 26. 5. 2005 — VEC C-409/03

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (prvniho senétu)
26. kvétna 2005"

Ve véci C-409/03,

jejim% predmétem je Z4idost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce na zdkladé
¢lanku 234 ES podani rozhodnutim Bundesfinanzhof (Némecko) ze dne
15. &ervence 2003, do$lym Soudnimu dvoru dne 1. ffjna 2003, v Fizeni

Société d’exportation de produits agricoles SA (SEPA)

proti

Hauptzollamt Hamburg-Jonas,

SOUDNI DVUR (prvnf senét),

ve slozeni P. Jann, predseda sendtu, K. Lenaerts, N. Colneric, K. Schiemann
a E. Juhasz (zpravodaj), soudci,

* Jednaci jazyk: némcina
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generdlni advokat: P. Léger,
vedouci soudni kanceldie: M.-F. Contet, vrchni rada,

s piihlédnutim k pisemné ¢asti fizeni a po jednéni konaném dne 18, listopadu 2004,

s ohledem na vyjéddi'eni pfedloZena:

— za SEPA D. Ehlem, Rechtsanwalt,

— za Hauptzollamt Hamburg-Jonas M. Blaesingem, jako zmocnéncem,

— za feckou vlddu G. Kanellopoulosem a V. Kontolaimosem, jakoZ
i E. Svolopoulou, jako zmocnénci,

— za Komisi Evropskych spoleCenstvi E. Paasivirtou a G. Braunem, jako
zmocnénci,

po vyslechnuti stanoviska generdlniho advokita na jednan{ konaném dne
3. tinora 2005,
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vydéavé tento

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce se tyka vykladu ¢lanku 13 naifzeni Komise
(EHS) & 3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym se stanovi spole¢nd provddéci
pravidla k reZimu vyvoznich nihrad pro zemédélské produkty (Ut. vést L 351, s. 1).

Predb&iné otdzky byly vzneseny v rémci sporu mezi Société d’exportation de
produits agricoles SA (dale jen ,SEPA“) a Hauptzollamt Hamburg-Jonas (hlavni
celni ifad Hambourg-Jonas, déle jen ,Hauptzollamt®) ve véci odmitnuti poskytnuti
vyvoznich nihrad pro hovézi a teleci maso pochézejici z nutné poraZenych zvifat
a vyvazené SEPA do tfetich zemi.

Prdvni ramec

Prdvni vprava Spolecenstvi

Natizeni ¢. 3665/87 uvadi ve svém devatém bodé odtivodnént:

,Je tieba, aby produkty byly takové jakosti, aby mohly byt uvidény na trh za
obvyklych podminek”. (neoficidini preklad)
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Clanek 13 téhoz natizeni stanovi:

»Zédné néhrada nenf poskytnuta pro produkty, které nemaji ¥ddnou a uspokojivou
obchodni jakost a, jestliZe, jsou-li uréené k lidské spotfebd, je vylou¢ena nebo
podstatné sniZena moznost jejich pouziti pro tento t¢el z divodu jejich vlastnosti
nebo jejich stavu.” (neoficidini preklad)

Natizeni ¢. 3665/87 bylo poéinaje 1. ¢ervencem 1999 nahrazeno natizenim Komise
(ES) ¢. 800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi spole¢nd providéct
pravidla k reZimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské produkty (Ui vést. L 102, s, 11;
Zvl. vyd. 03/25, s. 129), které ve svém ¢l. 11 odst, 1 stanovi:

»Néhrady se poskytuji pouze pro produkty, které [...] jsou ve volném ob&hu ve

Spoledenstvi [...}"

Clanek 21 odst. 1 prvni, druhy a téeti pododstavec tého¥ naifzen znf nasledovné:

)

»1. Z4dnd ndhrada nenf poskytnuta pro produkty, které nemaji fddnou a uspokojivou
obchodnf jakost v den pfijet{ vyvozniho prohlésen.
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Produkty vyhovuji poZadavku stanovenému v prvnim pododstavci, pokud mohou
byt uvedeny na trh na tizemi Spoledenstvi za obvykljch podminek a podle popisu,
ktery je uveden v #adosti o poskytnuti ndhrady, a jestlize, jsou-li uréené k lidské
spotiebé, nenf vyloudena nebo podstatné sniZena moZnost jejich pouZiti pro tento
acel z divodu jejich vlastnosti nebo jejich stavu.

Soulad produktit s pozadavky stanovenymi v prvnim pododstavci musi byt provéien
v souladu se stivajicimi normami nebo zvyklostmi Spolecenstvi.”

Clének 2 pism. n) smérnice Rady 64/433/EHS ze dne 26. ¢ervna 1964 o hygienickych
otézkich obchodu s derstvym masem uvniti Spoledenstvi (Uf. vést. 1964, 121,
s. 2012; Zvl. vyd. 03/01, s. 34), ve znéni smérnice Rady 91/497/EHS ze dne
29, ¢ervence 1991 (Ut vést. L 268, s. 69; Zvl.vyd. 03/12, s. 72, déle jen ,smérnice
64/433"), uvadi nasledujici definici:

»zvladtni nutnou porézkou’ se rozumi jakékoliv pordZka natfzend veterindrnim
lékafem po nehodé nebo vaznych fyziologickych nebo funkénich problémech.
Zvl4étni nutné porazka mée byt provedena mimo jatky, pokud veterindrni lékaf
usoudi, %e preprava zvifete by byla nemoind nebo by zvife bylo vystaveno

266

zbyte¢nému utrpeni®,
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Clének 6 odst. 1 této smérnice znf takto:

»Clenské stéty zajisti, aby:

[..]

e) maso z nutné poraZenych zvifat bylo schvaleno k lidské spotiebé a schvaleno
k prodeji pouze na mistnim trhu a pouze tehdy, pokud jsou spinény tyto
podminky [...]J"

Vnuitrostdtni pravni prava

Clanek 13 némeckého zdkona o zdravotnf nezédvadnosti masa ze dne 19. ledna 1996

(Fleischhygienegesetz, BGBL 1996 1, s. 59) znf nasledovné:

»,Clanek 13 — Poraka v piipadé nemoci

(1) Zvitata, kterd

1. museji byt porazena ze zvlaétniho dtvodu, nebo kterd
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2. vyluéuji choroboplodné zirodky,

Ize porazit pouze na zvlastnich jatkdch (takzvané izolované jatky). Po kazdé porézce
na izolovanych jatkich museji byt pouZité mistnosti a ndstroje vyciStény
a vydezinfikovany.

(2) Maso ziskané z nemocnych zvifat takto poraZenych Ize uvddét na trh jako
potraviny pouze prostfednictvim prodejen vy$e uvedenych jatek, zvldStné povole-
nych a kontrolovanych za timto G¢elem piisiusnym orgénem a musi byt ucinéno
zvla$tnim zpisobem rozpoznatelnym.

(4) Spolkové vldda je opravnéna piijmout prostfednictvim naifzeni schvéleného
Bundesrat, v rozsahu nutném pro ochranu spotiebiteld nebo za Gc¢elem uplatnéni
prévnich aktt orgdnt Evropskych spolecenstvi, ustanoveni tykajici se nasledujicich
bod:

1. minimélni pravidla v oblasti hygieny pouZitelnd na izolované jatky s cilem

zabranit jakémukoliv riziku $ifeni choroboplodnych zirodkd,

2. oznacovéni doty¢ného masa,

I-4346



10

11

SEPA

3. minimélni pravidla v oblasti hygieny pouZitelnd na prodejny a na jejich povoleni
a kontrolu, jakoz i podminky a postup, ktery ma byt dodrzovan za Géelem jejich
povolovan{ nebo pozastavenf jejich povolen,

4. minimdlni pravidla v oblasti hygieny pouzitelnd na skladovani, piepravu
a prodej masa pochdzejictho z nemocnych zvifat porazenych za vyse popsanjch
podminek prosttednictvim prodejen,

5. minimdlni pravidla v oblasti hygieny pouZitelnd na provadéni nutné porizky
a na prodej masa pochdzejiciho z tohoto typu porazky.”

Ustanoveni uvedeného zikona jsou providéna naiizenim o zdravotni nezdvadnosti
masa (Fleischhygieneverordnung, BGBI. 1997 I, s. 1138), jeho¥ ¢ldnek 10 stanovi, Ze
maso zfskané na izolovanych jatkich ,[...] lze prodivat pouze v povolenych
prodejnéch [...] a pouze koncovym spotiebiteliim [...]“

Skutkovy stav v pitvodnim fizeni a piedbéZné otazky

SEPA, francouzsky podnik, vyvazel do tietich zemi maso pochazejici z némeckych
izolovanych jatek, kde jsou poraZena nemocné zvifata a zvitata, kterd museji byt
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nutné poraZena ze zvlaétnich divodd (napiiklad po nehod¢). Do ifjna 1997 mu byly
na takové vyvozy poskytovany ndhrady.

SEPA piedlozil v listopadu 1997 vjvozni prohléseni tykajici se zasilky zmrazeného
hovéziho a telectho masa pochézejictho ze zvifat porazenych na uvedenych jatkdch,
pro né% zidal u Hauptzollamt poskytnuti nihrad. Toto poskytnuti mu bylo
zamitnuto z dtvodu, e tento produkt nemi ,uspokojivou obchodni jakost® ve
smyslu ¢lanku 13 natizeni & 3665/87, nebot distribuéni cesta masa porazeného za
takovych podminek je piisné omezena na zakladé vnitrosttni prévni upravy.

Zaloba podana SEPA proti zamitavému rozhodnutf u Finanzgericht Hamburg byla
zamitnuta z divodu, e podminky poskytnuti vyvozni nahrady nebyly splnény.
Tento soud mél za to, Ze maso nemé ,uspokojivou obchodni jakost” z toho divodu,
#e obchodovani s masem pochézejicim z izolovanych jatek podléhd v némeckém
pravu zvla$tnim omezenim.

JelikoZ izolované jatky mély veterinarni osvédéent, podle kterjch bylo maso vhodné
k lidské spotiebé a spliiovalo poadavky némecké prévni tpravy na zdravotni
nezédvadnost masa, a jeliko byla pro ulely celnich formalit rovnéz vydéna dalsi
osvédéeni o zdravotni nezévadnosti, podal SEPA proti rozhodnuti Finanzgericht
Hamburg opravny prostiedek ,Revision“ k Bundesfinanzhof.
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15 Jelikoz rozhodnuti sporu vyZaduje vyklad prava Spole¢enstvi, Bundesfinanzhof
rozhodl pferudit fizeni a poloZit Soudnimu dvoru nasledujici predbéiné otézky:

»1) PoZaduje ¢lének 13 nafizeni ¢ 3665/87 [...] pojmem ,uspokojivd obchodni
jakost, aby vyroba a distribuce doty¢ného zbozi podiéhala pouze obecné
zédvaznym prévnim ustanovenim, jako jsou ta, kterd se pouiji na jakékoliv zboizi
tohoto typu, a vylucuje v disledku toho poskytnutf vyvoznich ndhrad na zboZi,
na kterd se pouziji zvlddtni omezeni, pokud jde predeviim o jejich ziskani,
naklddéni s nimi a jejich distribuci, jako napiiklad dfedni p¥fkaz k podstoupeni
zvladtni kontroly zdravotni nezdvadnosti nebo omezeni na uréité distribuéni
cesty?

2) Pozaduje ¢ldnek 13 natizeni ¢. 3665/87 pojmem ,uspokojivé obchodni jakost!
pramérnou jakost vyvazeného zboZi a, pokud ano, vyluéuje poskytnuti
vyvoznich ndhrad na zboii niZ$i jakosti, jez je vSak béiné predmétem
obchodovéni podle popisu, ktery je uveden v Zédosti o poskytnuti ndhrady? Je
tomu tak rovnéz v pifpadé, pokud niZ8i jakost zboZ{ neméla zidny vliv na
uskutecnéni obchodni transkace?”
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K predbéznym otdzkam

K prvnt otdzce

Vyjadfeni piedlozend Soudnimu dvoru

SEPA uvédi, e jedinou podminkou pro poskytnuti vyvoznich ndhrad je vydani
osvédéeni o zdravotni nezévadnosti pro zboZi. Podle SEPA musi byt ,uspokojivd
obchodni jakost posuzovéna vzhledem k objektivnim charakteristikdm zboZi
samotného, jez jsou mu vlastni a existuji nezévisle na otazce ,neomezené distribuce"
nebo ,distribu¢nich kanalt“, V disledku toho omezeni na nékteré distribu¢ni cesty
nemiize omezit obchodovatelnou povahu zboZi. Zdiraziluje, Ze podle ¢lanku 13
naiizeni & 3665/87 moznost uvadét produkt na mistni trh postacuje k tomu, aby
byla pfipusténa ,obchodni jakost”. SEPA krom toho upiesiiuje, Ze zdsady rovného
zachézeni a pravni jistoty, jeZ nabyvaji zvlastntho vjznamu v ramci systému néhrad
Spoletenstvi, vyZzaduji, aby pravni piedpisy uklédajici povinnosti byly jasné a piesné,
aby se ten, kdo mé prévo na nahradu, mohl sezndmit se svymi pravy a povinnostmi
bez nejasnosti, a piijal v diisledku toho opatieni.

Hauptzollamt, kterj neptedlozil pisemné vyjadfeni, na jedndnf uplatiioval, Ze
prestoze maso pochazejici z nutné poraZenych zvifat nenf samo o sobé niZi jakosti,
ale je po veterindrn{ kontrole pokladéno za vhodné ke spotiebé, z pravniho hlediska
ho lze uvadét do prodeje pouze na mistnim trhu a ve zvla$tnich prodejndch.
Z davodu pfislu$nych némeckych prévnich piedpisit a pravnich ptfedpistt
Spoledenstvi jsou moznosti uvédéni takového masa na trh velmi omezené, neni
tedy ani prodejné, ani uveditelné na trh ve smyslu ¢ldnku 13 nafizen{ ¢ 3665/87.
Rozdily mezi timto masem a masem, které vstupuje do obchodnich siti bez omezeni,
jsou, pokud jde o relevantni trh, moZnd odbytisté, hospodaiskou soutéZ a rezim
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tykajici se masa, tak ¢etné, Ze jejich jedind podoba spo¢iva v tom, Ze se jedna o maso.
Hauptzollamt mimo jiné tvrdi, Ze Gcelem uvedeného é&ldnku 13 je nejen ochrana
zdravi, ale rovnéz omezeni vyvoznich nahrad pouze na ty produkty, které si je svym
zplisobem zaslouZi.

Recka republika mé za to, e ,obvyklé podminky” uvadéni na trh zemédélskych
produkti mohou zakléddat rémec situaci, jeZ jsou upravovany jak obecné zavaznymi
pravidly tykajicimi se vyroby a distribuce téchto produktd platnymi pro véechny
produkty stejné kategorie, tak zvl4$tnimi omezenimi, jez maji vliv zejména na vyrobu
urcitych produktd, nakladéni s nimi a jejich distribuci. Jednak obecné zévazné pravni
predpisy a jednak zvlastni omezeni piedstavuji souhrn kritérif souladu zemédélskych
produktd s ,uspokojivou obchodni jakosti“, kterj je pozadovédn pro to, aby
nevyvstala otdzka rozlifovan{ vzhledem k ,obvyklym podminkdm* uvadén{ na trh.

Podle Komise Evropskych spoledenstvi pojem ,i4dné a uspokojivd obchodni jakost*
znamend, ze produkt musf byt schopen uvddéni na trh za obvyklych podminek.
Domnivd se, Ze maso, jako je maso v piipadé pivodniho Yizeni, pochazejici
z izolovanych jatek, neodpovidé tomuto kritériu, protoze obchod s nim je omezen.
Komise tedy tvrdf, Ze takovy produkt, piestoze jeho zdravotni nezévadnost neni
zpochybfiovéna, nespliiuje povinnost ,#é4dné a uspokojivé obchodni jakosti®, nebot
nemiiZe byt uvddén na trh za obvyklych podminek.

Zavéry Soudniho dvora

Touto otdzkou se pfedklidajici soud dotazuje, zda se zohlednénim skutkovych
souvislost{ véci v plivodnim fizenf musi byt ¢ldnek 13 natizenf & 3665/87 vykladan
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v tom smyslu, #e maso vyhovujici kritériim zdravotni nezdvadnosti, jehoZ uvédéni na
trh z hlediska lidské spotieby v Evropském spole¢enstvi je omezeno pravnimi
predpisy Spoledenstvi na mistni trth z dévodu skute¢nosti, Ze pochdzi z nutné
porazenych zvifat, lze nebo nelze povaZovat za maso ,f4dné a uspokojivé obchodni
jakosti®, pfi¢em? tato podminka je nutna pro poskytnuti vyvoznich néhrad.

Natiizeni & 3665/87 stanovi ve svém élanku 13, Ze z4dna nahrada neni poskytnuta,
pokud produkty nemaji ,#4dnou a uspokojivou obchodni jakost” a jestlize, jsou-li
uréeny k lidské spotiebé, je vylou¢ena nebo podstatné sniZena moznost jejich pouZiti
pro tento ticel z diivodu jejich vlastnosti nebo jejich stavu.

Soudni dviir v tomto ohledu rozhodl v souvislosti s nafizenim Komise ¢. 1041/67/
EHS ze dne 21. prosince 1967, kterym se stanovi provadéci pravidla vyvoznich
néhrad v oblasti produkté podléhajicich rezimu jednotné ceny (UF. vést. 1967, 314,
s. 9), e pozadavek ,iadné a uspokojivé obchodni jakosti“ je obecnou a objektivni
podminkou pro poskytnuti ndhrady, nezévisle na pozadavcich ohledné typu a jakosti
stanovenych natizenimi, kter4 uréuji vysi ndhrad pro kaZdy produkt. Produkt, ktery
nemitze byt uveden na trh na Gzemi Spolecenstvi za obvyklych podminek a podle
popisu, ktery je uveden v Z4dosti o poskytnuti nahrady, nespliluje pozadavky na
jakost (viz rozsudek ze dne 9. ffjna 1973, Muras, 12/73, Recueil, s. 963, bod 12).

Tento vyklad je pfevzat devatym bodem odiivodnéni naffzeni ¢ 3665/87, ktery
uvadi, Ze je téeba, aby produkty byly takové jakosti, aby mohly byt uvidény na trh za
obvyklych podminek (viz rozsudek ze dne 19. listopadu 1998, Francie v. Komise,
C-235/97, Recueil, s. I-7555, bod 77).
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Soudni dviir krom toho rozhodl, Ze sice piislusi élenskym stitim pii neexistenci
normy Spolecenstvi definujicf pojem ,¥ddnd a uspokojiva obchodni jakost” pfijmout
prisluSné presnéjsi ustanoveni, aviak tato vnitrostétni ustanoveni nemohou byt
v rozporu s obecnym uspoidddnim pouZitelné pravni Gipravy Spoledenstvi, kterd
vyzaduje jakost umoziujici uvadéni na trh za obvyklych podminek (viz piedeviim
rozsudek ze dne 8. ¢ervna 1994, Ellinika Dimitriaka, C-371/92, Recueil, s. 1-2391,
bod 23, a vy$e uvedeny rozsudek Francie v. Komise, body 76 a 77).

Clenské stity majf v disledku toho moznost prijmout presnéj$i vnitrostitn{
ustanoveni tykajici se pojmu prdva Spoledenstvi ,¥4dnd a uspokojivd obchodn{
jakost®, ale jejich normotvorna pravomoc je omezena pravnimi piedpisy Spoleden-
stvi, pfedev8im kritérii stanovenymi v ¢ldnku 13 natfzeni & 3665/87 vykladaném ve
svétle devitého bodu odéivodnéni téhoZ naifzend,

Skute¢nost, Ze obchodovatelnd povaha produktu ,za obvykljch podminek” je
nedilnou souédsti pojmu ,adn4 a uspokojiva obchodni jakost”, ostatné jasné vyplyva
z prévnich piedpist tykajicich se vyvoznich néhrad pro zemédélské produkty, nebot,
pocinaje nafizenim ¢, 1041/67, veskerd piisluind natizeni uvadéji jak pojem ,i4dnd
a uspokojivd obchodnf jakost®, tak kritérium obchodovatelné povahy produktu ,za
obvyklych podminek” jako poZadavky pro to, aby mohla byt na produkt poskytnuta
vyvozn{ ndhrada.

Pokud jde o nafizeni ¢ 800/1999, je téeba uvést, Ze jeho ¢&l. 21 odst. 1 prvnf a druhy
pododstavec stanovi, Ze Z4dnd ndhrada neni poskytnuta, pokud produkty nemaji
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Li4dnou a uspokojivou obchodni jakost“ v den piijeti vyvozniho prohldSeni, a Ze
produkty spliwji tento pozadavek, ,pokud mohou byt uvedeny na trh na tzemi
Spolecenstvi za obvyklych podminek”. Je namisté uvést, Ze toto ustanoveni vstupujici
v platnost poté, co nastaly skute¢nosti ve véci v ptivodnim fizeni, tim, Ze piejima
vyée uvedené pojmy, nezménilo, ale naopak potvrdilo stivajici pravni situaci.

Pokud jde o vyraz ,uvidét na trh za obvyklych podminek”, domnénku, podle niZ
zvlaétni omezeni, kterd ovliviiuji vyrobu produktéi, nakliadédni s nimi a jejich
distribuci, predstavuji rdmec upravovanych situaci, a pfispivaji tak k ,obvyklym
podminkim®, nelze podpofit, nebot zbavuje tento posledné uvedeny pojem obsahu.
Prijeti této Gvahy by vedlo k akceptovéni toho, Ze kaidy produkt musi byt
kvalifikovén jako ,obchodovatelny za obvyklych podminek®.

V tomto ohledu je tieba citovat smérnici 64/433, kter ve svém ¢l. 6 odst. 1 pism. e)
stanovi, 7e ¢lenské stéty zajisti, aby maso z nutné poraZenych zvifat bylo schvéleno
k lidské spotiebé a schvaleno k prodeji na mistnim trhu pouze tehdy, pokud jsou
splnény rozliéné dodate¢né podminky.

Avéak maso, jako je maso ve véci v pvodnim Fizent, jehoZ vyroba, nakladani s nim
a jehoy distribuce jsou zna¢né omezeny, i piestoZe splituje kritéria zdravotni
nezévadnosti a je pfedmétem obchodni transakce, nelze povaZzovat za maso, jez ma
obchodovatelnou povahu ,za obvyklych podminek®.
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SEPA

Krom toho se v kazdém piipadé zd4 nesoudrzné podporovat vyvozy téchto produkti
do tietich zemi, zatimco uvniti Spolecenstvi je Ize uvddét pouze na mistni trhy.

Z vy3e uvedeného vyplyva, Ze je namisté odpovédét na prvni otézku, %e ¢ldnek 13
nafizeni ¢. 3665/87 musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze maso, spliujici kritéria
zdravotni nezdvadnosti, jehoZ uvddéni na trh za Géelem lidské spotieby ve
Spolecenstvi je omezeno pravnimi pfedpisy Spoledenstvi na mistni trh z divodu
skute¢nosti, Ze pochdzi z nutné porazenych zvitat, nelze pokladat za maso, které mé
»fédnou a uspokojivou obchodni jakost®, coZ je nezbytnou podminkou poskytovani
vyvoznich néhrad.

Ke druhé otdzce

Svou druhou otdzkou se predklddajici soud v podstaté té¥e, zda ¢ldnek 13 natizeni
¢. 3665/87 musi byt vyklidén v tom smyslu, Ze vyvaZené zboZi, které je b&zné
uvddéno na trh, Ize nebo nelze poklédat za zboi ,f4dné a uspokojivé obchodni
jakosti”, coZ je nezbytnou podminkou poskytovéni vjvoznich néhrad, pokud je jeho
jakost nizdf, nez je priimérna jakost tohoto typu zbo#i.

S ohledem na odpovéd poskytnutou na prvni otdzku nenf namisté odpovédét na
otazku druhou. :
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ROZSUDEK ZE DNE 26. 5. 2005 — VEC C-409/03

K nikladim rizeni

Vzhledem k tomu, Ze Fizeni mé, pokud jde o Gdastniky ptivodniho iizeni, povahu
incidenéniho Hzeni vzhledem ke sporu probihajicimu pred ptedkladajicim soudem,
je k rozhodnuti o nakladech fizeni piislu$nj uvedeny soud. Vydaje vznikié
piedlozenim jinych vyjadieni Soudnimu dvoru nez vyjadieni uvedenych castniki
fizeni se nenahrazuji.

7 téchto dtvodd Soudni dvar (prvni senat), rozhodl takto:

Clanek 13 naiizeni Komise (EHS) & 3665/87 ze dne 27. listopadu 1987, kterym
se stanovi spole¢na provadéci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro
zemédélské produkty, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze maso, spliujici
kritéria zdravotni nezdvadnosti, jehoZ uviddéni na trh za ti¢elem lidské spotieby
ve Spoledenstvi je omezeno pravnimi predpisy Spolecenstvi na mistni trh
z ditvodu skutednosti, Ze pochazi z nutné porazenych zviiat, nelze pokladat za
maso, které md ,Fadnou a uspokojivou obchodni jakost“, coz je nezbytnou
podminkou poskytovani vyvoznich nahrad.

Podpisy.
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